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2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.
Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Suojeltava / sailytettédva alueen osa.
Rajaus sisaltd4 vitasammakon liséan-
tymispaikan ja kesaaikaista elinaluetta
levéhdyspaikkoineen. Aluetta tulee
hoitaa siten, etta vitasammakon elinolot
sailyvat suotuisina.

Puin ja niittykasvein istutettava alueen osa.
Yleiselle jalankululle ja polkupydrailylle

varattu alueen osa, jolla huolto ajo sallittu.
Ajoyhteys.

Maanpaallista johtoa varten varattu alueen osa.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Alueelle saa rakentaa teknista huoltoa palve-
levia kalliotunneleita. Alueen suunnittelussa
tulee huomioida maanalaiset yhteystarpeet
eikd maanpéaalliset toiminnot saa aiheuttaa
niille haittaa.

ET -alueella:

- voidaan kierrattaa, valivarastoida ja kasitella
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J | E:*‘ ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR
LS -MAARAYKSET OCH -BESTAMMELSER
- /.li@n Yhdyskuntateknisen huollon alue. Omrade for samhéllsteknisk forsorjning.
/§/ Suojaviheralue. Skyddsgrénomrade.
Vesialue. Vattenomrade.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Del av omrade som ska skyddas / bevaras.

Pa det avgransade omradet finns akergroddans
fortplantningsomrade och sommartida revir
med rastplatser. Omradet ska skotas sa att
livsbetingelserna bevaras gynnsamma for
akergrodan.

Del av omrade som ska planteras med trad
och angsvaxter.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad
del av omrade dar servicetrafik ar tillaten.

Korforbindelse.

For ledning ovan mark reserverad del av omrade.

For underjordisk ledning reserverad del av omrade.

P& omradet far man bygga bergstunnlar for
tekniskt underhall. Behovet av underjordiska
forbindelser ska beaktas vid planering av
omradet och funktioner ovan mark far inte
fororsaka dem skada.

Pa ET -omrade:

- massor, jord- och stenmaterial som uppstar och

rakentamisessa muodostuvia ja kaytettavia
massoja, maa- ja kiviaineksia seka varastoida
ja sulattaa lunta.

anvands under byggtiden kan atervinnas, mellan-
lagras och hanteras. Sné kan smaltas och lagras.

- elledningens séakerhetsavstand och begrans-

ningarna for ledningsservitut ska beaktas i
verksamheten och vid dess planering. Allt

- toiminnassa ja sen suunnittelussa on otettava
huomioon sahkdlinjan varoetéisyydet ja
johtoaluerasitteen rajoitteet. Kaikenlainen
rakentaminen maanpaallisté johtoa varten byggande pa omrade som ar reserverat
varatun alueen osalla vaatii johdon omistajan for ledning ovan mark kraver tillstand av
luvan. ledningens agare.

- hulevesien kasittely tulee suunnitella
ja mitoittaa. Hulevesijérjestelméé tulee

- hantering av dagvatten ska planeras och
dimensioneras. Dagvattensystem ska

seurata ja yllapitaa. uppfdljas och underhallas.
- alueen ymparille on rakennettava vahintaan - ett minst tva meter hogt staket som slapper
kaksi melria korkea vetta [apaiseva ata. igenom vatten ska byggas runt omradet. ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
- istutusalueet ovat osa kaupungin niitty- - de planterade omradena ar en del av 54_kaupunginosa Vuosaari 54 stadsdelen NOI’deﬁ
verkostoa ja istutusalueilla suositaan stadens &ngsnétverk och pa de plante- o . o . . . .
alueen siemenpankin monilajista terade omradena gynnas flerartsbestand Erityisalue ja suojaviheralue Specialomrade och skyddsgronomrade
niittykasvillisuutta. av angsvaxter ur omradets frébank.
- valaistus on jarjestettava siten, etta haja- - belysningen ska utforas sa att spridning
valon levidminen ympéristddn minimoidaan. av diffust ljus minimeras i omgivningen.
EV-alueella: Pa EV -omrade:
. T P , e - ekologisena yhteytena tarkean - omradets enhetlighet som en viktig
\ \ NN AN WY N T alueen eheys tulee séilyttaa seka grén korridor ska bevaras och skogs-
“)\/ N / \ N N vaalia ja parantaa metsaluonnon naturens diversitet ska befrdmjas och
S oskeusralns \ - monimuotoisuutta. Alueella on huoleh- forbattras. Pa omradet ska man sorja
- / iy = N\ dittava metsaalueen puiden,pensas- for att skogsomradets trad, buskskikt,
HEA A kerroksen, kallioniittyjen, luhdan, bergséngar, sumpmarker, vatmarker
kosteikon ja lammikon sailymisesta. och dammar bevaras.
H E LS | N Kl Ase maka avoitus Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:
N HELSINGFORS Detaljplanlaggning
\ Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
o 7 Satamakaaren teknisen huollon alue Nahtavilla (MRL 65) 2.5.2022-
l%q Framlagt (MBL 65§) 31.5.2022
d
+
\ Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av
\ 2020-011328 Satu Lavinen / Sanna Jauhiainen
Hanke/Projekt Piirtanyt/Ritad av
64642 Leena Typp6
Péivays/Datum Asemakaavapaallikko/Stadsplanechef Hyvaksytty/Godkant:
2.5.2022 Marja Piimies
S35 Y B ‘ N / 0l | | | | | | | | | | 100m
o~ Ny — o\ N Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000
‘ ’ Korkeusjarjestelmé/Hojdsystem N2000
Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr
1142022 25§, Kartat ja paikkatiedot -yksikon padllikko 222.2022 412022 Tullut voimaan
Trétt i kraft




